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by such proprietor under rule 5 without prejudice to any other liability of sucb 
person for the breach of this paragraph of this rule. 

(2) If there are two or more persons interested in any branch channels and they 
are unable to agree between themselves for the repair of any such channels and the 
clearing of the same of obstructions the Committee shall cause such channels to be· 
repaired and cleared of obstructions and the cost therefor shall be paid by the 
proprietors concerned in such proportion as the Committee may direct, in addition 
to the rate payable by every such proprietor under rulo 5. 
~ 15. The Committee shall distribute the water from time to time to every proprietor 
in accordance with the usage heretofore observed with regard to the turn of 
irrigation and the distribution of such water , due regard being also had to the-
quanti ty of water available and to the number of donums of land to be irrigated 
by each proprietor. 

16. The Committee m a y with the consent of the Commissioner enter into any 
agreement or arrangement with the Committee of any other Irrigation Division 
formed under the provisions of the Law with regard to any dams or channels which. 
are shared in common between the Irrigation Division and such other Irrigation-
Division, the maintenance thereof and the proportion of any contribution for any 
expenses incurred in connection therewith, to be paid by the Irrigation Division. 

17.—(1) Upon an application to the Commissioner signed by not less than two-
thirds of the proprietors mentioned in the list requesting that the Irrigation Division 
be dissolved, the Commissioner shall call a meeting of the proprietors for the purpose 
of determining whether Jhe Irrigation Division should be dissolved. 

(2) Every meeting so convened shall be held in the presence of the Commissioner 
a t the t ime and place appointed and if a t such meeting a majority of two-thirds of 
the proprietors or the authorized proxies thereof who are present decide that the 
Irrigation Division should be dissolved, the Irrigation Division shall be so dissolved 
accordingly : 

Provided tha t all rates due and unpaid on the date of dissolution shall be levied 
and paid as if the Irrigation Division had not been dissolved. 

v3) The provisions of sections 4, 6, 7, 8 and 9 of the Law with respect to public 
meetings shall apply mutatis mutandis to a meeting convened under the provisions 
of this rule. 

(4) Any money in the hands of the Committee or the treasurer at the time of the 
dissolution of the Irrigation Division and any money recovered at any time thereafter 
on account of the rates due and unpaid at the time of such dissolution, shall be paid 
to the Commissioner and shall be passed in the books of the Commissioner to the 
credit of the villages of Vitsadha and Yenagra and shall bo utilized by the 
Commissioner for such purpose of public utility in the villages of Vitsadha and 
Yenagra as may be approved by him. 

No. 283. T H E F O R E S T LAW, 1939. 

N O T I C E U N D E R SECTION 11. 
Notice is hereby given t h a t wi th the approval of the Conservator of Forests 

the forest set out in the Schedule hereto has been placed for a term of five years as 
from the 5th day 'o f October, 1945, under the protection, Control and Management 
of the Government under section 11 of the Forest Law, 1939. 

S C H E D U L E . 
Forest (including all plantat ions a n d trees) belonging to Mrs. AnnitsaTh. Couppfc 
Nicosia, si tuated near t he village of Morphou in the District of Nicosia. 

(M.P. 1373/12/3.) 


